PRACTIC O ¥Adriane

El escritorio Alriane disefado pardisapaciads visuale

SIN ARRERS

El sistema de audio del escritorio

Adriane estf dirigido a los usua-

rios de Linux con discapacidad

visual. POR KLAUS KNOPPER
inux tiene bastantes escritorios
L muy bonitos con cubos que giran,
ventanas que parpadean y aden, y

gestos con el at—n paa funciones
semiautomiticas que hacen cosas terri-
blemente inteligentes Por desgrcia,
desde el principio de la computaci—n
orientada al uso de rat—n, el escritorio
grifico se ha dise—ado paa usuarios que
puedan trabajar en un contexto visual.

Consideremos por ejemplo, un escrito-
rio KDE bien configurado, con los iconos
correctamente odenados Si apagamos el
monitor, Aser’a alguien capaz de iniciar el
cliente de correo y leer algoen mensaje? La
mayor'a de usuarios ni siquiera podr’an
encontrar el icono del programa sin infor-
maci—n visual; peo Zsa es la pecepci—n
de un entorno grifico que tiene una per-
sona ciega.

Algunos vendedores de software inclu-
yen Gdd-ons de accesibilidadO pax
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afrontar este asunto, lo que crea la impre-
si—n de que todo el ppblema se soluciona
de repente comprando mits software (y
mis cam). A—adir una r etroalimentaci—n
sonora para los mences elementos
interactivos y teclados especiales hace
posible que una persona ciega opee un
programa que antes no pod’'a usar s’;
pero dado que los interfaces intelactivos
del programa siguen estando dise—ados
para una Ovista genealO grifica, acen
resulta dif'cil y agotador buscar una fun-
ci—n o un bot—n espec’fico.

La mayor'a de las herramientas y
extensiones necesarias paa trabajar con
discapacidades como la cegue, baja
visi—n o discapacidades motrices o ps’-
quicas, estfn ya presentes en el c—digo
abierto, y son parte de virtualmente todos
los repositorios de distribuciones GNU/
Linux. El proyecto Adriane [1] recene
todas esas tecnolog’as en un cenico sis-
tema de escritorio auditivo para los disca-
pacitados visuales

Accesibilidad v s.

Normaliz acion

Muchos usuarios ciegos ni siquieia tienen
la opci—n de elegir el softare en su
medio de trabajo. Esta decisi—n suele
tomarla un jefe en la obligaci—n de cum-
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plir el r equisito legal de ofrecer accesibili-
dad en el puesto de tmbajo. La mis
comeen es simplemente que Otodo el
mundo en la compa—'a debe usar el
mismo softwareO, o al menos una &ten-
si—n; decisi—n que se suele tomar sin
tener en cuenta la opini—n eal o las nece-
sidades del empleado con discapacidad
visual. Un sistema de escritorio propieta-
rio de PC para una persona ciega cuesta
entre 7.000 y 12.000 Euos, y quien
configura el sistema asume que cualquier
cosa tan cam tiene que ser buena Pero,
Alo es?

Los empresarios que toman decisiones
apresuradas aceca del software sin barre-
ras no s—Io @an espacios de tabajo poco
efectivos y frustrantes; tambiZn pierden
mucha productividad por subestimar
enormemente las capacidades del usua-
rio. Una persona ciega, empleando el
hardware y software correctos puede tra-
bajar al menos tan ripido (y a veces m¥s
acen) como ota persona con vista y un
GUI esttndar Pueden leer comprender y
memorizar una pfgina completa de texto
en apenas unos segundosmientras un
usuario medio estt todas’a tratando de
determinar quZ parte de la ptgina web es
publicidad. Pueden encontrar el negocio
perfecto y ganar subastas de eBp antes



de que otro haya tenido tiempo siquiera
de dar con el bot—n paa pujar, es decir,
siempre que el medio de trabajo estZ dise-
—ado para explotar las capacidades del
usuario, en vez de un Opuente de accesoO
por defecto a un dise—o orientado a la
visi—n.

Presentacion de A driane

La I'nea de comandos es la interfaz mis
efectiva para trabajar con ordenadores

dado que ofrece una v’'a directa para dar
—denes que el odenador cumplirt al pie

de la letra. Una interfaz directa y orien-
tada hacia el texto se centra en el conte-
nido, no en un dise—o ni en la intuici—n
visual.

Incluso con los primeros sistemas basa-
dos en DOS, ea posible mostrar el texto
de pantalla en perifZricos conectados a
travZs de puertos serie o paalelos, como
impresotas, hardware sintetizador de voz
o dispositivos Braille. Por desgracia, los
escritorios grificos han complicado la
vida a los usuarios con discapacidad.

Cuando los integrantes del equipo de
Adriane investigftbamos el tema, taba-
jando mano a mano con desarpolladores y
usuarios ciegos (incluso alguno de lo mis
novato), llegamos a la conclusi—n de que
las interfaces deber'an adaptase a las
capacidades del usuario en ez de for-
zarlo para que Z| se adaptaa a una inter-
faz que nunca fue dise—ada paa que la
usaran personas ciegas

El nombre ADRIANE (Audio Desktop
Reference Implementation And Networ-
king Environment; en espa—ol, OEscritorio
con referencia de audio implementada y
medio de redO) describe una interfaz de
usuario que no requiere un monitor ni
salida visual alguna, y ofrece acen as’ una
interfaz lineal ffcil de usar y paso a paso,
con todo ordenado en mences de acuelo
con las preferencias del usuario. En lugar
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de reinventar la
rueda hemos inte-
grado tZcnicas que
yaexist'an en GNU/
Linux, como lecto-
res de pantalla, sis-
temas de conwer-
si—n de tgto a voz,
dispositivos Braille,
navegaci—n por
teclado, y progra-
mas que se pueden
controlar total-
mente en modo no

grifico (Figura 1).

La verdad, por
pura casualidad,
Q\drianeO  esulta
ser tambiZn el nombre de mi mujer, que
fue la primera en probar la versi—n beta,
ademis de codesamwlladora desde el
punto de vista del usuario y quien, natu-
ralmente, era bastante echptica en
cuanto a la usabilidad para novatos, ya
gue hab’a tenido experiencias inc—modas
con sistemas informiticos pama ciegos
Mientras estaba apendiendo Braille, defi-
nitiv amente necesitaba una pesona con
vista para manejar la instalaci—n y funcio-
namiento de dispositivos Braille. Ademis
usar Internet con las herramientas dispo-
nibles era algo que sencillamente, no se
pod'a ni plantear. Lo m¥s que un usuario
ciego pod’a hacer en procesar textos con
atajos de teclado muy complicados

El menoe de Ariane ordena las tareas
m3Es comunes en una estructua de menoe
plana, sin comandos que recordar o escri-
bir. La primera I'nea dice: Olnto para la
ayuda, cursor abajo para el siguiente
menceO, lo que es un buen punto de par-
tida cuando te encuentras una interfaz no
visual por primera vez. Por petici—n espe-
cial de usuarios ciegos mis &perimenta-
dos y programadores, a—adimos despuZs

un ’tem Shell al

Www
E-Mail
Chat

SMS
Multimedia
Contacts
Notebook
Calculator

0 Press ENTER for help, arrow down for next menu.

primer mence. En
genenal, este mence

era ffcilmente
ampliable, y fun-
ciona en modo

texto igual de bien

Text Scanner
Shell
Setup

gue en modo gri-
fico gracias a dia-
log y Xdialog
(como aparece en

la Figura 2).

Figura 2: Navegar y per sonaliz ar los sencillo s menus de A driane, es

facil.

Las utilidades
incluidas con

WWW .LINUX-MAGAZINE.ES

Figura 1: Adriane s oporta un medio de e scrit orio completo para los
discapacit ados visuale s.

Adriane, como Elinks, Mutt, Ir ssi, Mpla-
yer y Sane/OCRpus, cubren las activida-
des mis populaes para el usuario final, y
funcionan ffcilmente en la consola de
texto junto al lector de pantalla. Una
especialidad que no hab’a apaecido en
sistemas piopietarios sin barreras es la
opci—n de leer y enviar mensajes SMS con
un telZfono m—vil, sin que haga falta nin-
gecen softvare especial pam el telZfono.
Como se puede imaginay es imposible
leer o contestar un mensaje de texto s—Ilo
con la peque—a pantalla de un telZfono
gue ni siquiera puede verse. Con GSM, el
usuario de Adriane puede descagar men-
sajes SMS al odenador y contestarlos
usando un editor y un teclado normal en
lugar de las teclas del telZfono m—uvil.

Algunos de los programas y componen-
tes que Adriane emplea se describen en
las siguientes seccionesAqu’, nos centra-
remos en las opciones paa usuarios cie-
gos y discapacitados visuales Otras
herramientas adicionales que soportan
discapacidades motrices o ps’quicas
como reconocimiento de voz, teclas per-
sistentes (0 Osticky leysO, en inglZs),
rat—n contolado con la cabeza, y muchos
mis, aunque existen, no se comentarfn
en este art’culo.

Dispositiv os Brallle y

Lectores de Pantalla

El modo mis habitual de conseguir que
un ciego sepa lo que estf escrito en una
pantalla de ordenador es permitir que
Zste lea una I'nea de teto y la muestre en
un dispositivo Braille. Estos dispositivos,

a veces llamados sencillamente Ol'neasO,
dadas sus estringidas dimensiones \erti-
cales son pantallas tfctiles que consisten
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en seis o siete puntos por leta, que se
pueden leer al tacto (al menos quien

sepa Barille puede hacerlo). La Figura 3

muestra parte de la traducci—n 1:1 del
alfabeto Braille al latino, aunque cada

lengua presenta algunas difeencias Ade-

mis, no hay s'mbolos especiales paa los

ncemeos, por lo que se emplean las letas

de la @O a la OjO, aeces pefijadas por

un Os’'mbolo numZricoO, paa los d'gitos

del1lal9.

Junto a otras opciones mis especializa-
das, brltty [2] y SUSE Blinux (SBL) [3]
son dos de los sistemas de lectua de pan-
talla y controladores pam operar disposi-
tivos de Brille y voz bajo Linux.

Brltty es, probablemente el mejor con-
trolador de interfaz Braille, mientras que
la fortaleza de SBL eside en etender el
soporte Braille y la conversi—n de tgto a
voz a las aplicaciones individuales Esto
hace posible pesonalizar quZ partes de la
pantalla y el texto se muestran. SBL per-
mite ademis al usuario navegar por la
pantalla con teclas del dispositivo Braille,

Figura 3: El alf abeto latino en Br allle.

Orca posibilita el trabajo con OpenOf-
fice 2.3 y con audio y Braille siempre que
el usuario conozca las abeviaturas de
teclado necesarias paa activar las funcio-
nes a las que normalmente se accede con
rat—n. Oca no s—Io lee el teto aparente-
mente OvisualO, sino que tambiZn ofice
consejos sobe las herramientas y metain-

al igual que la navegaci—n usando s—Io el formaci—n, como el tipo de fuente y en-

teclado. Por todo ello, SBL es el lector de
pantallas principal del sistema Adriane.
Como muesta la Tabla 1, Adriane utiliza
la poco usada tecla Blog. Ma/ces para la
navegaci—n por teclado y las funciones de
SBL.

Mediante el empleo de esas pocas com-
binaciones de teclas paa la navegaci—n
podemos descubrir 'nea a I'nea lo que
hay en la pantalla del ordenador, incluso
si el monitor estf apagado, o no tenemos
medios para visualizarlo. Aunque no es
posible tener una vista geneal de los pro-
gramas mences y botones de una sola
vez, el usuario acen puede acceder a cual-
quier I'nea de informaci—n y saltar a par-
tes espec’ficas de una ptgina empleando
atajos de teclado.

Orca [4] es un lector de pantallas
escrito en python para aplicaciones gr¥-
ficas que utiliza el juego de herramien-
tas Gtk2 y AT-SPI (Assistive Technology
Service Povider Interface o Olnterfaz
proveedor de servicios de tecnolog’a de
asistencia0). Env'a etiquetas de teto
desde los menceshotones y freas en las
que el texto estf mezclado (como el
panel principal de un navegador web) a
un dispositivo Braille y sintetizador de
voz. TambiZn incluye una herramienta
de ampliaci—n del teto, que en nues-
tras pruebas no funcion— con fiabili-
dad.
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derizado, tipos de elementos de campos
de formulario, etc. Aunque Orca se est}
desarmllando principalmente para su uso
en escritorios Gnome trabaja bien con

todos los gestoes de entanas mientras
que la aplicaci—n individual soporte A-

SPI. Ente las aplicaciones que lo soportan
se incluyen Firefox, OpenOffice, el pidgin

cliente de chat multiprotocolo e incluso

Gimp (en parte). Si no arrancamos Orca
desde Gnome hari falta configurar unas
cuantas variables de entorno para activar

AT-SPI en las aplicaciones Gtk2:

expor t SAL_USE_VCLPLUGIN=ZgtkZ
expor t GTK_MODULES#Z

ogailatk  -bridgeZ
orca &
soffice document.odt

Orca tiene plugins tanto para brltty como
para SBL, as’ que el mismo contplador
Braille que funciona en modo de texto se
puede emplear paa modo grifico.

Aunque Orca hace posible que un ciego
pueda trabajar con programas orientados
principalmente al uso con rat—n, una
interfaz grifica con muchos botones o
menoes en un solo GUI no es —ptimo ni
eficiente para uso no grifico. Trabajar con
interfaces grificas acen es mifs lento y
complicado para ciegos y discapacitados
visuales que pam los que no lo son. El
verdadero desaste ocurre cuando el pro-
grama se minimiza, o la ventana pasa a
segundo plano por otra aplicaci—n o en-
tana ememente La aplicaci—n se vuelg
entonces inaccesible paa el lector de
pantalla hasta que vuelva al primer plano
de nuevo, siendo incluso mis OinvisibleO
A menos que sepamos c—mo decirle al
gestor de ventanas que maximice y prio-
rice una ventana (Alt + T ab para algu-
nos), es poco clawo para un usuario sin
control visual si el programa simplemente
ha salido de foco y desapaecido, o bien
ha ocurrido un error de software que ha
provocado un fallo en la ventana o en el
lector de pantalla. Por ello, la elecci—n
primaria de interfaz para ciegos novatos
con los ordenadores sigue siendo toda’a
la consola de texto, que siempre ofrece
Omodo a pantalla completaO par cada
programay nunca los minimiza.

El lector de pantalla env’a el texto al
dispositivo Braille o a un sintetizador de
texto, pero la entrada de datos pasa acen
por los teclados ominarios. Aunque una
persona ciega no puede ‘er lo que estf
escrito realmente en cada tecla, segua-
mente todo el mundo ha observado los
peque—os bultos en las teclasf y j, que
ofrecen cierta orientaci—n pax los ciegos

Esto mismo se aplica a los telZfonosen
los que suele estar macada la tecla 5. A
la hora de preparar un teclado para un
ciego, los tZcnicos empleando un solda-
dor, a menudo marcan algunas teclas mis
con puntos que ofrecen, al tacto, orienta-
ci—n adicional.

De TextoaVoz

Para que el ordenador pueda leer el texto
gque se muesti en pantalla, es necesario

Tabla 1: Navegaci—n conlaT  ecla Blog. Mayces.

Blog. Mayces. - cursor arriba Leer I'nea anterior

Blog. Mayces. - cursor abajo Leer I'nea siguiente

Blog. Mayces. - Re. Pag. Leer desde el inicio de la pantalla
Blog. Mayces. - Av. Pag. Leer hasta el final de la pantalla

Blog. Mayces. - fls

Leer mis ripido / m¥s despacio

Blog. Mayces. - Ip

Cambiar de lengua

WWW .LINUX-MAGAZINE.ES



un sintetizador que convierta el texto en
voz. La teora lingY’stica que habla de
c—mo conseguir un teto hablado de
buena calidad a partir de un texto escrito
llenar’a, por s’ sola, unos cuantos libros.
Existen algunas normas fonZticas que
dicen c—mo un t&to escrito (combinacio-
nes de letras y s'labas) se ponuncia
correctamentg y tambiZn programas que
pueden seguir la pista de \arios miles de
excepciones que ocuren con frecuencia.
Pero la simple concatenaci—n de sonidos
conduce a un galimat’as sin sentido; por
eso, las hermamientas de conwersi—n t&to-
voz de alta calidad toman, de una enorme
base de datos de wz pregrabada, partes
mis grandes (Oselecci—n por unidadO, o
unit selection) o mts peque—as (Os'ntesis
semisiltbica o difonZmicaO odiphone /
half-syllable synthesi:(); es decir cuenta
medias s’labas o paejas de fonemas).
Grabar y etiquetar textos implica una can-
tidad de trabajo descomunal; por desga-
cia, el resultado pocas \eces se ofece
bajo una licencia que permita la distribu-
ci—n sin estricciones

Festival [5] es un analizador y sintetiza-
dor de voz sofisticado, pero crear con Zl
una base de datos de wz y un conjunto
de reglas no es ffcil, ya que emplea una
sintaxis como la de lisp y requiere una
base de datos de difonemas de unos
3.000 fragmentos de teto en audio, cor-
tados y extendidos con puntos tonales
como pegamento.

Por ahora s—Ilo hg unos pocos registros
de voces disponibles pam Festival.
Mbrola, un sintetizar de voz s—lo en bina-
rio Olibre de costes paa uso no comer-
cialO, se las ha apa—ado par conseguir
bastantes contribuciones paa su base de
datos de vz, pero su licencia no permite
la distribuci—n libre con cualquier prop—-
sito, y no es compatible con licencias de
c—digo abierto. Hg disponibles algunos
sistemas de conersi—n de tgto a voz,
pero este art’culo estf enfocado al soft-
ware gratuito de c—digo abierto.

La mejor elecci—n pa Adriane es
eSpeak [6], que tiene un gasto bajo de
memoria y CPU, habla mis de ® lenguas
y se puede ampliar ffcilmente eSpeak
utiliza un modo completamente sintZtico,
que no incluye ninguna voz grabada o
que suene natuml, as’ que parece bas-
tante Opb—tico(Por otro lado, estt libre
de cualquier reclamaci—n popietaria.

Para coordinar los recursos de texto a
voz, Speech Dispatcher [7] es hoy por
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hoy, parte de
muchos add-ons de
accesibilidad.

Speech Dispatcher
puede interrumpir
la salida de un
texto largo con un
mensaje mis corto
de mayor priori-
dad, para volver
despuZs al teto
inicial, con la
opci—n de usar dis-
tintas voces o soni-

dos. Tanto

SBL Figura 4: Hay un plugin de C ompiz que permit e ampliar el t exto

como Orca (en su alrededor del punt ero del raton.

actual versi—n) se
aprovechan de Speech Dispatcher pa
ofrecer opciones de 0z a distintos pro-
gramas

Todos los back-ends de accesibilidad,
como Speech Dispatcher kbdsniffd (el
controlador de navegaci—n por teclado) y
SBL (el lector de pantalla) se inician con
adriane-sceenreaderen el orden correcto.

Ampliary Dar C olor

Aunque pueda parecer que los gestoes
de ventanas en 3D, como Compiz Rision,
no son buenos paa discapacitados visua-
les, el mismo Compiz incluy e unas cuan-
tas extensiones de accesibilidad oetiles
para personas con poca vista. La lupa a
pantalla completa que va siguiendo la
selecci—n es una heamienta muy pric-
tica que no hab’amos visto en ningaen
otro programa. Xorg incluye una opci—n
para cambiar de resoluci—n: pulsando
Ctrl+Alt-+ o Ctrl+Alt+N en el teclado
numZrico, se puede cambiar la esolu-
ci—n, ademis deaanzar o retroceder el
texto en la pantalla virtual con el r at—n.
Aunque esta opci—n

Enhanced Zoom morvert la pantalla visi-
ble a la nueva ventana que hayamos
seleccionado y cambiarf de ampliaci—n a
reducci—n paa que el marco de la ven-
tana encaje en pantalla. Al contrario que
el cambio de resoluci—n de X, esta
lupa tambiZn aumenta el tama—o del
puntero del rat—n. Si acen as’ no podemos
encontrarlo en la pantalla, el plugin Ovisi-
bilidad del rat—nO mouse visibility) le
dibuja un anillo de fuego que centellea y
gira rodefndolo.

Hay un segundo plugin de ampliaci—n
gque s—Ilo aginda el frea alrededor del
puntero, y que podr'a ser preferible si
deseamos una vista completa de la panta-
lla con detalles ampliados al mismo
tiempo (Figura 4).

Para ciertos tipos de daltonismo es
posible cambiar unos colores por otros,
elegir entre distintas tablas e incluso
invertir la tabla completa de colores (lo
que resulta, ademis bastante prfctico en
presentaciones en las que el contaste es
insuficiente).

ya se puede usar
como una lupa
decente si el rat—n
estt bien posicionado
(por ejemplo, en la
esquina superior
izquierda de la panta-
lla), no nos daremos
cuenta Si una
peque—a \entana de
diflogo aparece en
una parte de la panta-
lla virtual que no estZ

ampliada en el
momento. El plugin
Compiz Fusion
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Figura 5: El por tal WAP de eBay en Konguerory ELink s.
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Navegadores Accesible s
ELinks, una bifur caci—n éperimentalO
del navegador de Linux, ofrece algunas
opciones muy pricticas paa una interfaz
orientada a texto [8]. ELinks soporta
hojas de estilo en cascada y Jeascript, lo
que permite entrar en muchas piginas
web que se niegan a funcionar sin
soporte Java. SBL estf configuado de tal
modo que ELinks lee s—lo te¢o marcado
con etiquetas < a hr ef > por defecto, y
sin nada de texto plano en medio. Este
mZtodo permite la navegaci—n ripida: pri-
mero elegimos el enlace adecuado; des-
puZs tras alcanzar la ptgina deseada, se
puede hacer que el pograma la lea al
completo.

Los botones grificos y s’'mbolos que no
sean texto sencillamente no se pueden
mostrar como OletasO, por lo que se
crean barreras parma los usuarios inviden-
tes. Los OCaptchasO (imfgenes casiéro-
nocibles de texto, que se supone que hy
que escribir en un campo de entrada para
asegumarse de que quien lo escribe es
humano), son un ejemplo de c—mo agar
barreras artificiales involuntariamente.
Aunque ELinks no dispone de muchas
opciones a la hora de saltar esas bareras,
ofrece algunas heramientas para acceder
a esos elementos de formulario Qinvisi-
blesO, como enviar un formulario sin un
bot—n de &ceptarO

La Figura 5 muestra una comparaci—n
entre Konqueror y ELinks, ambos usando
la versi—n P de eBg, menos sobrecar-
gada [9].

En un medio de texto, las imfgenes y
los elementos grificos acen se pueden
OwerO si hg una descripci—n tetual a tra-
vZs de algcen formulario de metainforma-

ci—n (OteareaO, Osubmit buttonO, etc) o
t'tulos y etiquetas, para los cuales se
emplea el parfmetio ALT dentro de la eti-
queta < IMG >. Si no ha y descripci—n
presente las imfgenes son invisibles a
menos que algoen tipo de softare de OCR
(Optical Character Recognition, o Oecono-
cimiento —ptico de caacteresO) descutm
el texto escrito en la imagen.

ELinks puede utilizar un visor de im#-
genes famebuffer para mostrarlas en la
consola de texto, como grificos para un
lazarillo. Del mismo modo, es posible
reproducir v'’deos en el framebuffer con
Mplayer, as’ que el soporte multimedia
completo no espem que Xorg estZ activo
todo el tiempo.

Reconocimient o de Texto
Ademis se puede utilizar software OCR
para convertir correo escrito tradicional
en texto legible digitalmente. Durante
algeen tiempo, GOCR erla cenica hera-
mienta libr e y gratuita que convert'a imi-
genes escaneadas en t@o reconociendo
las letras.

Ahora, Google ha empezado un nueo
proyecto de c—digo abierto llamado
OCPRopus [10], que consiste en un antlisis
de la composici—n que separuna ptgina
de texto escaneado en feas consecutias
o columnas, igual que un motor de OCR
basado en Esseact que realiza un reco-
nocimiento y mejora del texto basado en
probabilidades. La actual versi—n en
desarmllo de OCRopus ya produce muy
buenos resultados en la mg/or'a de los
casos as’ que se puede utilizar la combi-
naci—n de OC8&ous con la herramienta
de escaneado Sane [ll] para poder digita-
lizary leer cartas y libros.

Como
Consequir
Adriane

El sistema Adriane
estt disponible en el
Live CD o DVD de
Knoppix, de la versi—n
5.3 en adelante a tra-
vZs de la opci—n de
arranque adriane.
Configurar ~ Adriane
como la opci—n por
defecto es posible
cambiando boot/isoli-
nux/isolinux.cfg .

Figura 6: Adriane ofrece comput acion libr e de barreras al por tatil

de bajo coste EeePC.
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En SBL 3.2.1, el
mismo autor, Marco
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Skambraks, ha a—adido un daemon adi-
cional de teclado para la navegaci—n en
pantalla, as’ que el parche del kernel key-
board sniffer que hac’a falta hasta ahoma
ya no es necesario; el m—dulo linux de
kernel uinput es suficiente Por eso,
Adriane deber’'a poder emplease ahom
como add-on para Debian con s—Io insta-
lar los paquetes como se @plica en la
pfgina web de Adriane [1].

Tras haber corregido la configuraci—n
de Xorg, que viene preinstalada en el
Asus EeePC (y no estaba pparada para
combinar con AIGLX), hicimos un experi-
mento (Figura 6) y creamos una tarjeta
SD de arianque con Adriane, Orca'y Com-
piz Fusion.

Si a—adimos a todo esto un teclado USB
con marcas pam invidentes y (para usua-
rios con poca capacidad de visi—n) una
pantalla TFT lo bastante gande, resulta
gue poner Adriane en un Ifpiz o tarjeta
de memoria flash ofrece un espacio de
trabajo barato, accesible y porti#til.

Conclusion

Aunque la comunidad Linux ofrece
muchos y fantfsticos ayudantes, herra-
mientas y kits para ayudar a los usuarios
con discapacidades el hecho de reunir
todos esos ppgramas pam que funcionen
bien juntos suele suponer mucho trabajo
(a no ser que vengan preinstalados y pre-
configurados). Adriane construye, con
todas las hermmientas necesarias un
escritorio de sonido sencillo y ffcil de
usar.

RECURSOS

[1] Proyecto Adriane: http://knopper .net/
knoppix-adriane/index-en.html

[2] brltty: http://mielke.cc/brltty/
[3] SUSE Blinux: http://en.opensuse.org/

SUSE_Blinux

[4] Orca: http://live.gnome.org/Orca

[5] Festival: http://www .cstr.ed.ac.uk/
projects/festival/

[6] eSpeak:  http.//espeak.sourceforge.
net/

[7] Speech  Dispatcher: http:/fwww .
freebsoft.org/speechd

[8] ELinks: http://elinks.or .cz/
[9] Versi—n WAP de eBay: http://wap.
ebay.com

[10] OCRopus: http://code.google.com/p/
ocropus/

[11] Sane: http://www .sane-project.org/




